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MR0112A

MR0112/U

MR0157A

MR0030/U

MR0085A

Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, caño giratorio, tapón accionado por 
varilla 1”1/4 .
Комплект для раковины на 3 отверстия, поворотный излив, 
донный клапан 1”1/4

Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico Up&Down
3-hole wash-basin set, swivel spout, Up&Down pop up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, bec mobile, vidage Up&Down.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 
Up&Down.
Batería lavabo con 3 agujeros, caño giratorio, Desague Up&Down.
Комплект для раковины на 3 отверстия, поворотный излив, 
донный клапан Up&Down

Monoforo lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4  
(avec flex.)
Waschtisch-Einlochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 
(mit flexiblen Anschlussschläuchen).
Monobloque lavabo, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для раковины, поворотный излив, донный клапан 
1”1/4 (гибкая подводка).

Monocomando lavabo abbattibile, bocca girevole, scarico 
Up&Down (con flessibile).
Reclinable wash-basin mixer, swivel spout, Up&Down pop up waste 
(with flexible).
Mitigeur lavabo inclinable, bec mobile, vidage Up&Down (avec flex.).
Senkbarer Waschtisch-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, 
Ablaufgarnitur Up&Down (mit flexiblen Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo reclinable, caño giratorio, Desague Up&Down 
(con flex.)
Наклонный смеситель для раковины, поворотный излив, 
донный клапан Up&Down (гибкая подводка).

Monocomando lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con 
flessibile).
Wash-basin mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.).
Waschtisch-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, 1”1/4 
Zugknopfablaufgarnitur Luxus (mit flexiblen Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flex.)
Смеситель для раковины, поворотный излив, донный клапан 
1”1/4 (гибкая подводка).
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MR0085HA

MR0040/SC

MR0020

MR0123

MR0090

Monocomando lavabo con prolunga, bocca girevole, scarico 
1”1/4 (con flessibile)
Wash-basin mixer with high and swivel spout, 1”1/4 pop-up waste 
(with flexible).
Mitigeur lavabo avec bec haut et mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.).
Waschtisch-Einhebelmischer mit hochgesetztem Schwenkbarem, 
1”1/4 Zugknopfablaufgarnitur  (mit flexiblen Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo con caño alto y giratorio, tapón accionado por 
varilla 1”1/4 (con flex.)
Смеситель для раковины с высоким и поворотным изливом, 
донный клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Monocomando lavabo 2 fori, bocca girevole (con flessibile)
2-hole wash-basin mixer, swivel spout (with flexible).
Mitigeur lavabo à deux trous, bec mobile (avec flex.).
Waschtisch- Zweilochbatterie, Schwenkauslauf  (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo con 2 agujeros, caño giratorio (con flex.)
Смеситель для раковины на 2 отверстия (гибкая подводка).

Monocomando lavabo a muro, senza scarico
Wall mounted basin set, without pop-up waste.
Mélangeur lavabo mural, sans vidage.
Einhebel-Waschtischmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.
Lavabo de pared, sin desague.
Комплект настенного монтажа для раковины, без донного 
клапана.

Lavabo 3 fori a muro (con connessioni).
3-hole wall mounted basin set (with connections).
Mélangeur lavabo mural à 3 trous (avec les contacteurs).
Waschtisch-Dreilochbatterie Wandmontage (mit Verbindungen).
Lavabo de pared con 3 agujeros (con conexiones).
Комплект настенного монтажа для раковины на 3 отверстия 
(с соединениями).

Monocomando lavabo a pavimento, bocca girevole
Wash-basin single-lever mixer with floor pillar leg, swivel spout.
Mitigeur lavabo avec colonnette alimentation par le sol, bec mobile.
Waschtisch-Einhebelmischer mit Standfuss Schlauch, 
Schwenkauslauf.
Monomando lavabo con columna a pavimento, caño giratorio.
Однорычажный смеситель для раковины c напольной колонной, 
поворотный излив.
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MR0115WB

MR0115W2KB

MR0145A

MR0159A

MR0087A

Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, поворотный излив, донный 
клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, swivel spout,  1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 1”1/4  
(avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit 
flexiblen Anschlussschläuchen).
Monobloque bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для биде, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monocomando bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con 
flessibile)
Bidet mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur bidet, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.).
Bidet-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, 1”1/4 
Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschläuchen).
Monomando bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flex.).
Смеситель для биде, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Set doccia incasso, soffione in ottone
Concealed shower tap, brass shower head.
Mélangeur douche encanstré, pomme de douche mural en laiton.
Unterputz-Brausebatterie mit Kopfbrause in Messing.
Grupo ducha empotrar con rociador en latón.
Встроенные краны для душа, верхний душ из латуни.

Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone, 
kit duplex incasso  
Concealed shower taps with 2 ways diverter, brass shower head, 
built-in duplex shower kit.
Mélangeur douche encanstré avec inverseur à 2 voies, pomme de 
douche en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Wage-Umstellung, Brausekopf in 
Messing, Einbau- Brauseset Duplex.
Grupo ducha empotrar con desviador 2 salidas, rociador ducha en 
latón, conjunto ducha duplex para empotrar.
Встроенные краны для душа с дивертером на 2 выхода, верхний 
душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”.
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MR0015WB

MR0013KB

MR0013-3KBS

MR0115

Set doccia incasso monocomando, soffione ottone
Shower built-in single-lever mixer, brass shower head.
Mitigeur pour douche à encaissement, pomme de douche en laiton.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause in Messing.
Monomando ducha para empotrar, rociador en latón.
Однорычажный встроенный смеситель для душа, верхний душ 
из латуни.

Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione 
ottone, kit duplex incasso 
Shower built-in single-lever mixer with diverter, brass shower head, 
built-in duplex shower kit.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur, pomme de 
douche en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung, Brausekopf in 
Messing, Einbau- Brauseset Duplex.
Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en 
latón, conjunto ducha duplex para empotrar.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером, 
верхний душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”.

Set doccia incasso monocomando con deviatore 3 uscite, 
soffione ottone, kit duplex incasso, 6 soffioncini incasso laterali
3 outlets built-in single-lever shower mixer, brass shower head, 
built-in duplex shower kit, 6 built-in body sprays.
Mitigeur pour douche à encaissement à 3 sorties, pomme de douche 
en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement, 6 douchettes 
latérales murales.
3-Ausgänge Unterputz- Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause in 
Messing, Einbaubrauseset Duplex, 6 Einbauseitenbrausen.
Monomando ducha para empotrar a 3 salidas, rociador ducha en 
latón, conjunto de ducha duplex para empotrar, 6 duchas laterales 
de pared.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 3 выхода,верхний душ из латуни, встроенный душевой набор 
“Duplex”, 6 встроенных боковых форсунок.

Rubinetti incasso doccia
Concealed shower taps.
Mélangeur douche encanstré.
Unterputz-Brausebatterie.
Grupo ducha empotrar.
Встроенные краны для душа.
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MR0115W2

MR0015

MR0013

MR0013-3

MR0013-4

Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 2 выхода.

Monocomando doccia incasso.
Shower built-in single-lever mixer.
Mitigeur pour douche à encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
Monomando ducha para empotrar.
Однорычажный встроенный смеситель для душа.

Monocomando doccia incasso con deviatore
Shower built-in single-lever mixer with diverter.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером.

Monocomando doccia incasso con deviatore 3 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 3 outlets diverter.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 3 sorties.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 3-Ausgänge Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador a 3 salidas.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 3 выхода.

Monocomando doccia incasso con deviatore 4 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 4 outlets diverter.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 4 sorties.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 4-Ausgänge Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador a 4 salidas.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 4 выхода.
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MR0813

1610

1611

1612

1751-35

Termostatico incasso 2 uscite
2 outlets built-in thermostatic mixer. 
Mitigeur thèrmostatique mural à 2 sorties.
2-Ausgänge Eingebaute Einhebel-Thermostatbatterie.
Mezclador termostatico a empotrar a 2 salidas.
Встроенный термостатический смеситель на 2 выхода.

Soffione doccia anticalcare Ø 250. Ottone
250 mm diameter shower head, anti limestone, in brass.
Pomme de douche anticalcaire Ø 250 mm en laiton.
Kopfbrause, Antikalk System Ø 250 mm, in Messing.
Rociador antical Ø 250 mm, en latón.
Верхний душ Ø 250 мм, защита от известняка, латунь.

Soffione doccia anticalcare Ø 250. Abs
250 mm diameter shower head, anti limestone. Abs
Pomme de douche anticalcaire Ø 250 mm. Abs
Kopfbrause, Antikalk System Ø 250 mm. Abs
Rociador antical Ø 250 mm. Abs
Верхний душ Ø 250 мм, защита от известняка. Abs

Soffione doccia anticalcare Ø 250. Inox.
Shower head, anti limestone, Ø 250 mm. Stainless steel.
Pomme de douche anticalcaire Ø 250 mm. Inox.
Kopfbrause, Antikalk System Ø 250 mm. Inox.
Rociador antical Ø 250 mm. Inoxidable.
Верхний душ, защита от известняка, Ø 250 мм, нержавеющая 
сталь.

Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Länge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latón cromado.
Душевой кронштейн из латуни, длина 350 мм.

Note C BEOCROMOArticolo PV
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1615

1726-50

1762-10

1614

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm für Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Держатель душа 100 мм, потолочный

Soffione inox incasso  Ø 550, con getto pioggia, 6 nebulizzatori, 
sistema di cromoterapia 7 colori con comando remoto touch 
wireless.
Ø 550 ceiling-mounted showerhead in inox stainless steel with rain 
flow, 6 spray jets, 7-colours LED lights for chromotherapy with touch 
screen wireless remote-control.
Ciel de pluie en acier inox Ø 550 avec jet à pluie, 6 jets d’eau brumisée, 
LED pour la chromothérapie en 7 couleurs avec télécommande à 
l’écran tactile sans fils .
Edelstahl Kopfbrause Ø 550 mit Regendusche, 6  Wasserstrahlen 
Spray, LED Farbtherapie in 7 Farben mit Touch Screen kabelloser 
Fernbedienung.
Rociador a techo inox Ø 550 con chorro lluvia, 6 chorros de agua 
pulverizada, LED luz cromoterapia en 7 colores con control remoto 
touch screen sin cables.
Верхний душ Ø 550 потолочного монтажа из нержавеющей 
стали с функцией дождя, 6 распылительных форсунок, функция 
хромотерапии с 7 LED цветами, регулируемая посредством 
дистанционного сенсорного пульта.

Soffione inox incasso Ø 550, con getto pioggia, 6 nebulizzatori.
Inox stainless steel shower head Ø 550, with rain flow, 6 spray jets.
Ciel de pluie en acier inox Ø 550 avec jet à pluie, 6 jets d’eau 
brumisée.
Edelstahl Kopfbrause Ø 550 mit Regendusche, 6  Wasserstrahlen 
Spray.
Rociador a techo inox Ø 550 con chorro lluvia, 6 chorros de agua 
pulverizada.
Верхний душ Ø 550 из нержавеющей стали с функцией дождя, 6 
распылительных форсунок.

Soffione inox incasso Ø 550, con getto pioggia.
Ceiling-mounted stainless steel shower head Ø 550, with rainfall jet.
Ciel de pluie à encastrer au plafond en acier inox Ø 550 avec jet à 
pluie.
Kopfbrause Inox für Deckeneinbau Ø 550, mit Regenstrahl.
Rociador Inox de techo empotrado Ø 550, con chorro lluvia.
Верхний душ Ø 550 из нержавеющей стали с функцией дождя.

Note C BEOCROMOArticolo PV
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1762-30
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1625

1626

1543

1628

Soffioncino orientabile laterale incasso.
Built-in adjustable lateral body spray.
Douchette latérale murale orientable.
Verstellbare UP-Seitenkörperbrause.
Ducha lateral de pared ajustable.
Встроенная регулируемая боковая форсунка.

Soffioncino orientabile laterale esterno
External adjustable lateral body spray.
Douchette latérale extérieure orientable.
Externe verstellbare Seitenkörperbrause.
Ducha lateral externa ajustable.
Боковая регулируемая форсунка наружного монтажа.

Kit duplex incasso MyRing.
Built-in duplex shower kit MyRing.
Ensemble de douche duplex à encaissement MyRing.
Einbaubrauseset Duplex MyRing.
Conjunto de ducha duplex para empotrar MyRing.
встроенный душевой набор “Duplex” MyRing.

Completo colonna doccia esterna monocomando, soffione 
pioggia, kit duplex, soffioncini frontali
Complete shower column with single-lever mixer, shower head with 
rain flow, duplex shower kit, frontal body sprays.
Colonne de douche complète avec mitigeur, ciel de pluie avec jet à 
pluie, ensemble de douche duplex, douchettes frontales.
Komplette Standbrause mit Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause 
mit Regendusche, Brauseset Duplex, Körperbrausen.
Columna ducha completa con monomando, rociador con chorro 
lluvia, conjunto de ducha dúplex, duchas frontales.
Цельная душевая колонна с однорычажным смесителем, 
верхний душ с функцией дождя, душевой набор “Duplex”, 
фронтальные боковые форсунки.
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MR0107WC-S

1629

Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in ottone
External shower column, shower kit, brass shower head.
Colonne de douche extérieure, ensemble de douche, pomme de 
douche en laiton.
Aufputz-Standbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Columna ducha externa, conjunto de ducha, rociador en latón.
Душевая колонна внешнего монтажа, душевой набор, верхний 
душ из латуни.

Completo colonna doccia esterna termostatico, soffione pioggia, 
kit duplex, soffioncini frontali
Complete shower column with thermostatic mixer, shower head with 
rain flow, duplex shower kit, frontal body sprays.
Colonne de douche complète avec mitigeur thèrmostatique, ciel 
de pluie avec jet à pluie, ensemble de douche duplex, douchettes 
frontales.
Komplette Standbrause mit Einhebelthermostatbatterie, Kopfbrause 
mit Regendusche, Brauseset Duplex, Körperbrausen.
Columna ducha completa con mezclador termostatico, rociador con 
chorro lluvia, conjunto de ducha dúplex, duchas frontales.
Цельная душевая колонна с термостатическим смесителем, 
верхний душ с функцией дождя, душевой набор “Duplex”, 
фронтальные боковые форсунки.
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MR0008SWC-S

MR0810WC-S

Colonna doccia esterna monocomando, set doccia, 
soffione in ottone 
External single-lever shower mixer with shower column, shower kit, 
brass shower head.
Mitigeur de douche avec colonne de douche, ensemble de douche, 
pomme de douche en laiton.
Brausemischer mit Säulenbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Monomando con columna para ducha, conjunto de ducha, rociador 
en latón.
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа с 
душевой колонной, душевой набор, верхний душ из латуни.

Colonna doccia esterna termostatica, set doccia, 
soffione in ottone 
External thermostatic shower column, shower kit, brass shower head 
Colonne de douche avec mélangeur thermostatique, ensemble de 
douche, pomme de douche en laiton.
Aufputz- Standbrause mit Thermostat-Brausebatterie, Brauseset, 
Kopfbrause in Messing.
Columna ducha con mezclador termostàtico, conjunto de ducha, 
rociador ducha en latón.
Термостатическая душевая колонна внешнего монтажа, 
душевой набор, верхний душ из латуни.
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MR0008

MR0008S

MR0107WS

MR0008WS

MR0107

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
Mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Grupo ducha externo con conjunto ducha.
Смеситель для душа внешнего монтажа с комплектом штанги 
для душа.

Monocomando doccia esterno con saliscendi e doccia.
Single-lever shower mixer with sliding rail set.
Mitigeur douche mural avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz- Einhebelbrausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Monomando ducha exterior con conjunto ducha.
Однорычажный смеситель для душа с комплектом штанги для 
душа.

Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
Mélangeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
Grupo ducha externo.
Смеситель для душа внешнего монтажа.

Monocomando doccia esterno
External single-lever shower mixer.
Mitigeur pour douche externe.
Aufputz-Einhebelbatterie.
Monomando ducha externo.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для душа.

Monocomando doccia esterno (attacco superiore)
External single-lever shower mixer (upper connection).
Mitigeur douche (connection supérieure).
Aufputz- Brausemischer (oberer Anschluss).
Misturador para ducha (conexion superior).
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа 
(подключение сверху).
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MR0808

MR0101

MR0001

MR0160

MR0065BD

Termostatico doccia esterno attacco da ½ 
External thermostatic shower mixer with ½ connection.
Mitigeur thermostatique pour douche ½.
Thermostat-Brausebatterie ½.
Mezclador termostàtico externo ducha ½.
Термостатический смеситель внешнего монтажа с 
соединением 1/2”.

Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bathtub set with duplex shower kit.
Mélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem 
Wandhalter.
Grupo bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Комплект для ванны внешнего монтажа с душевым набором 
“Duplex”.

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.
External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.
Mitigeur bain/douche mural avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer mit Brauseset Duplex.
Monomando bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для ванны 
с душевым набором “Duplex”.

Batteria bordo vasca 5 fori
5-hole bath border set.
Mélangeur bain/douche sur gorge 5 trous.
5-Loch Wannen Kombination.
Bimando bañera de repisa 5 agujeros.
Комплект на борт ванны на 5 отверстий.

Monocomando bordo vasca 3 fori, bocca con deviatore
3-hole single-lever mixer deck-mounted for bath’s border, spout with 
diverter.
Mélangeur à 3 trous, bec avec déviateur.
3-Loch Wannenmischer, Auslauf mit Umstellung.
Monomando baño sobra repisa con 3 agujeros, caño con dèsviacion.
Однорычажный смеситель на борт ванны на 3 отверстия, излив 
с дивертером.

Note C BEOCROMOArticolo PV
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MR0092

5102L

5105L

5109L

3264L

Monocomando vasca a pavimento (con scatola incasso)
Free-standing bath mixer (with built-in box).
Mélangeur baignoire à terre (avec la boite murale).
Wannenmischer mit Standfuss Schlauch (mit Montagedose auf dem 
Boden).
Monomando bañera a pavimento (con caja de montaje en el suelo).
Свободно-стоящий смеситель для ванны (со встраиваемой 
коробкой).

Scarico per lavabo Up&Down 1”1/4.
Basin drain 1”1/4 Up&Down.
Vidage lavabo Up&Down 1”1/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4.
Desague automatico Up&Down 1”1/4.
Слив для раковины Up&Down 1”1/4.

Scarico per lavabo Up&Down 1”1/4.
Basin drain 1”1/4 Up&Down.
Vidage lavabo Up&Down 1”1/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4.
Desague automatico Up&Down 1”1/4.
Слив для раковины Up&Down 1”1/4.

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1”1/4 .
Siphon lavabo 1”1/4.
Röhrensifon Waschtsch 1”1/4.
Sifòn para lavabo 1”1/4.
Сифон для раковины 1”1/4.

Rubinetto sottolavabo con filterstop.
Under-sink valve with filterstop.
Coude sous lavabo avec filterstop.
Eckventile mit Filter.
Llave de paso para lavabo con filterstop.
Вентиль под раковину с filterstop.

Note C BEOCROMOArticolo PV
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1620

1621

1623

1510CL

Doccetta 3 getti idromassagio
Hand-shower 3 massage jets.
Douchette à 3 jets de massage.
3- Massagestrahle Handbrause.
Ducha de mano 3 posiciones con chorro de massaje.
Ручной душ, 3 массажных режима.

Doccetta monogetto MyRing
MyRing 1 jet handshower.
Douchette 1 jet MyRing
Handbrause 1 Strahl MyRing.
Ducha de mano 1 chorro MyRing
Ручной душ MyRing, один режим.

Saliscendi in ottone con doccia monogetto MyRing.
Brass sliding bar and MyRing 1 jet handshower.
Barre de douche en laiton avec douchette 1 jet MyRing.
Brausestange in Messing mit Handbrause 1 Strahl MyRing.
Barra deslizante en latón con ducha teléfono 1 chorro MyRing.
Штанга для душа и ручной душ MyRing, один режим.

Presa acqua 1/2”.
Water plug 1/2”.
Prise d’eau mural 1/2”.
Wandanschlussbogen 1/2” für Brauseanschlu.
Toma de agua 1/2”.
Крепление к стене для гибкого шланга

Note C BEOCROMOArticolo PV
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Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.			          p.374 
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
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Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie MODERNA.	        p.446
For matching Bathroom Fittings please check MODERNA line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne MODERNA.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie MODERNA.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea MODERNA.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия MODERNA.


